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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

הַדָּבָר1֙
言葉が
H1697

ר אֲשֶׁ֣
その

הָיָה֣
あった
H1961

ל־ אֶֽ
に
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
エレミヤに
H3414

מֵאֵ֥ת
から
H0854

יְהוָה֖
主の
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
言って
H0559

主からエレミヤに臨んだ言葉はこうである。

ד2 עֲמֹ֗
立て
H5975

בְּשַׁעַ֙ר֙
門に
H8179

ית בֵּ֣
家の

יְהוָ֔ה
主の
H3068

וְקָרָ֣אתָ
そして–叫べ
H7121

ם שָּׁ֔
そこで
H8033

אֶת־
を
H0853

הַדָּבָ֖ר
言葉を
H1697

הַזֶּ֑ה
この
H2088

וְאָמַרְתָּ֞
そして–言え
H0559

שִׁמְע֣וּ
聞け
H8085

דְבַר־
言葉を
H1697

יְהוָ֗ה
主の
H3068

כָּל־
すべての
H3605

יְהוּדָה֙
ユダよ
H3063

הַבָּאִים֙
入る–者よ
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֣
門を–通って
H8179

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

שְׁתַּחֲוֹ֖ת לְהִֽ
ひれ伏す–ために
H7812

לַיהוָֽה׃
主に
H3068

ס
—

「主の家の門に立ち、その所で、この言葉をのべて言え、主を拝むために、この門をはいるユダのすべての人よ、主の
言葉を聞け。

ה־3 כֹּֽ
こう
H3541

ר אָמַ֞
言われた
H0559

יְהוָה֤
主は
H3068

צְבָאוֹת֙
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

יבוּ הֵיטִ֥
改めよ
H3190

דַרְכֵיכֶ֖ם
あなたがたの–道を
H1870

עַלְלֵיכֶם֑ וּמַֽ
そして–あなたがたの–行いを
H4611

וַאֲשַׁכְּנָה֣
そして–住まわせよう
H7931

ם אֶתְכֶ֔
あなたがたを
H0853

בַּמָּק֥וֹם
場所に
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

万軍の主、イスラエルの神はこう言われる、あなたがたの道とあなたがたの行いを改めるならば、わたしはあなたがた
をこの所に住まわせる。

אַל־4
ない
H0408

תִּבְטְח֣וּ
頼るな
H0982

ם לָכֶ֔
あなたがたは

אֶל־
に
H0413

י דִּבְרֵ֥
言葉に
H1697

קֶר הַשֶּׁ֖
偽りの
H8267

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

הֵיכַל֤
神殿だ
H1964

יְהוָה֙
主の
H3068

הֵיכַל֣
神殿だ
H1964

יְהוָ֔ה
主の
H3068

הֵיכַ֥ל
神殿だ
H1964

יְהוָה֖
主の
H3068

מָּה׃ הֵֽ
これはと
H1992

あなたがたは、『これは主の神殿だ、主の神殿だ、主の神殿だ』という偽りの言葉を頼みとしてはならない。

י5 כִּ֤
もし

אִם־
まことに

הֵיטֵיב֙
改めて
H3190

יבוּ תֵּיטִ֔
改めるなら
H3190

אֶת־
を
H0853

דַּרְכֵיכֶ֖ם
あなたがたの–道を
H1870

וְאֶת־
そして
H0853

עַלְלֵיכֶם֑ מַֽ
あなたがたの–行いを
H4611

אִם־
もし

עָשׂ֤וֹ
まことに

֙ עֲשׂוּ תַֽ
行うなら

ט מִשְׁפָּ֔
公正を
H4941

ין בֵּ֥
間で
H0996

ישׁ אִ֖
人と
H0376

ין וּבֵ֥
そして–間で
H0996

הוּ׃ רֵעֵֽ
その–隣人の
H7453

もしあなたがたが、まことに、その道と行いを改めて、互に公正を行い、
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גֵּ֣ר6
寄留者と
H1616

יָת֤וֹם
孤児と
H3490

וְאַלְמָנָה֙
そして–やもめを
H0490

א ֹ֣ ל
ない
H3808

קוּ עֲשֹׁ֔ תַֽ
虐げるな
H6231

וְדָ֣ם
そして–血を
H1818

י נָקִ֔
無実の

ל־ אַֽ
ない
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
流すな
H8210

בַּמָּק֣וֹם
場所で
H4725

הַזֶּ֑ה
この
H2088

י וְאַחֲרֵ֨
そして–後を

ים אֱלֹהִ֧
神々の
H0430

ים אֲחֵרִ֛
他の
H0312

א ֹ֥ ל
ない
H3808

תֵלְכ֖וּ
従うな
H3212

ע לְרַ֥
害と–なるように

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたにとって

寄留の他国人と、みなしごと、やもめをしえたげることなく、罪のない人の血をこの所に流すことなく、また、ほかの
神々に従って自ら害をまねくことをしないならば、

י7 וְשִׁכַּנְתִּ֤
そして–住まわせる
H7931

אֶתְכֶם֙
あなたがたを
H0853

בַּמָּק֣וֹם
場所に
H4725

הַזֶּ֔ה
この
H2088

רֶץ בָּאָ֕
地に
H0776

ר אֲשֶׁ֥
その

תִּי נָתַ֖
与えた
H5414

לַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
あなたがたの–先祖に
H0001

לְמִן־
から

עוֹלָ֖ם
永遠に
H5769

וְעַד־
そして–まで
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
永遠に
H5769

わたしはあなたがたを、わたしが昔あなたがたの先祖に与えたこの地に永遠に住まわせる。

הִנֵּ֤ה8
見よ
H2009

אַתֶּם֙
あなたがたは

ים בֹּטְחִ֣
頼っている
H0982

ם לָכֶ֔
自ら

עַל־
に

י דִּבְרֵ֖
言葉に
H1697

קֶר הַשָּׁ֑
偽りの
H8267

י לְבִלְתִּ֖
益なく
H1115

יל׃ הוֹעִֽ
益なしに
H3276

見よ、あなたがたは偽りの言葉を頼みとしているが、それはむだである。

׀הֲגָנֹ֤ב 9
盗み
H1589

֙ חַ רָצֹ֨
殺し
H7523

ף נָאֹ֔ וְֽ
そして–姦淫し
H5003

עַ וְהִשָּׁבֵ֥
そして–偽って–誓い
H7650

קֶר לַשֶּׁ֖
偽りの–ために
H8267

ר וְקַטֵּ֣
そして–香を–たいて

עַל לַבָּ֑
バアルに

וְהָלֹ֗ךְ
そして–従い
H1980

י אַחֲרֵ֛
後に

ים אֱלֹהִ֥
神々の
H0430

ים אֲחֵרִ֖
他の
H0312

ר אֲשֶׁ֥
その

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

ם׃ יְדַעְתֶּֽ
知らなかった
H3045

あなたがたは盗み、殺し、姦淫し、偽って誓い、バアルに香をたき、あなたがたが以前には知らなかった他の神々に従
いながら、

ם10 וּבָאתֶ֞
そして–来て
H0935

ם וַעֲמַדְתֶּ֣
そして–立って
H5975

י לְפָנַ֗
わたしの–前に
H6440

יִת בַּבַּ֤
家に

הַזֶּה֙
この
H2088

ר אֲשֶׁ֣
その

נִקְרָא־
呼ばれている
H7121

י שְׁמִ֣
わが–名が
H8034

יו עָלָ֔
その–上に

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
そして–言った
H0559

לְנוּ נִצַּ֑
救われたと
H5337

לְמַעַ֣ן
ために
H4616

עֲשׂ֔וֹת
行う

אֵ֥ת
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

הַתּוֹעֵב֖וֹת
忌まわしい–ことを
H8441

לֶּה׃ הָאֵֽ
これらの
H0428

わたしの名をもって、となえられるこの家に来てわたしの前に立ち、『われわれは救われた』と言い、しかもすべてこ
れら憎むべきことを行うのは、どうしたことか。

הַמְעָרַ֣ת11
強盗の–巣に
H4631

ים פָּרִצִ֗
強盗の
H6530

הָיָ֨ה
なったのか
H1961

יִת הַבַּ֧
家は

הַזֶּ֛ה
この
H2088

אֲשֶׁר־
その

א־ נִקְרָֽ
呼ばれている
H7121

י שְׁמִ֥
わが–名が
H8034

עָלָ֖יו
その–上に

בְּעֵינֵיכֶם֑
あなたがたの–目に

גַּ֧ם
まことに
H1571

י אָנֹכִ֛
わたしも
H0595

הִנֵּ֥ה
見よ
H2009

יתִי רָאִ֖
見た
H7200

נְאֻם־
御告げ–である
H5002

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ס
—

わたしの名をもって、となえられるこの家が、あなたがたの目には盗賊の巣と見えるのか。わたし自身、そう見たと主
は言われる。
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י12 כִּ֣
なぜなら

לְכוּ־
行け
H3212

א נָ֗
どうか
H4994

אֶל־
に–向けて
H0413

֙ מְקוֹמִי
わが–場所へ
H4725

ר אֲשֶׁ֣
その

בְּשִׁיל֔וֹ
シロに–ある
H7887

ר אֲשֶׁ֨
そこに

י נְתִּֽ שִׁכַּ֧
住まわせた
H7931

י שְׁמִ֛
わが–名を
H8034

ם שָׁ֖
そこに
H8033

אשׁוֹנָה֑ בָּרִֽ
初めに
H7223

֙ וּרְאוּ
そして–見よ
H7200

אֵת֣
を
H0853

אֲשֶׁר־
何を

יתִי עָשִׂ֣
わたしが–したか

ל֔וֹ
それに

י מִפְּנֵ֕
ゆえに
H6440

רָעַ֖ת
悪の

י עַמִּ֥
わが–民の

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
イスラエルの
H3478

わたしが初めにわたしの名を置いた場所シロへ行き、わが民イスラエルの悪のために、わたしがその場所に対して行っ
たことを見よ。

ה13 וְעַתָּ֗
そして–今
H6258

יַעַ֧ן
ゆえに
H3282

עֲשׂוֹתְכֶם֛
あなたがたが–行った

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ים עֲשִׂ֥ הַמַּֽ
行いを
H4639

לֶּה הָאֵ֖
これらの
H0428

נְאֻם־
御告げ–である
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

ר וָאֲדַבֵּ֨
そして–語った
H1696

ם אֲלֵיכֶ֜
あなたがたに
H0413

ם הַשְׁכֵּ֤
朝早くから
H7925

וְדַבֵּר֙
そして–語り
H1696

א ֹ֣ וְל
しかし–ない
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֔
聞かなかった
H8085

א וָאֶקְרָ֥
そして–呼んだ
H7121

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

א ֹ֥ וְל
しかし–ない
H3808

ם׃ עֲנִיתֶֽ
答えなかった

主は言われる、今あなたがたはこれらのすべてのことを行っている。またわたしはあなたがたに、しきりに語ったけれ
ども、あなたがたは聞かず、あなたがたを呼んだけれども答えなかった。

יתִי14 וְעָשִׂ֜
そして–する

יִת  ׀לַבַּ֣
家に

ר אֲשֶׁ֧
その

קְרָא־ נִֽ
呼ばれている
H7121

י שְׁמִ֣
わが–名が
H8034

יו עָלָ֗
その–上に

ר אֲשֶׁ֤
その

אַתֶּם֙
あなたがたが

ים בֹּטְחִ֣
頼っている
H0982

בּ֔וֹ
それに

מָּק֔וֹם וְלַ֨
そして–場所に
H4725

אֲשֶׁר־
その

תִּי נָתַ֥
与えた
H5414

לָכֶ֖ם
あなたがたに

וְלַאֲבֽוֹתֵיכֶם֑
そして–あなたがたの–先祖に
H0001

ר כַּאֲשֶׁ֥
ように

יתִי עָשִׂ֖
した

לְשִׁלֽוֹ׃
シロに
H7887

それゆえわたしはシロに対して行ったように、わたしの名をもって、となえられるこの家にも行う。すなわちあなたが
たが頼みとする所、わたしがあなたがたと、あなたがたの先祖に与えたこの所に行う。

י15 וְהִשְׁלַכְתִּ֥
そして–投げ捨てる
H7993

אֶתְכֶ֖ם
あなたがたを
H0853

מֵעַל֣
から

פָּנָי֑
わたしの–前
H6440

ר כַּאֲשֶׁ֤
ように

֙ הִשְׁלַכְ֙תִּי
投げ捨てた
H7993

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ם אֲחֵיכֶ֔
あなたがたの–兄弟を
H0251

אֵ֖ת
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

זֶרַ֥ע
子孫を
H2233

יִם׃ אֶפְרָֽ
エフライムの
H0669

ס
—

そしてわたしは、あなたがたのすべての兄弟、すなわちエフライムのすべての子孫を捨てたように、わたしの前からあ
なたがたをも捨てる。
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ה16 וְאַתָּ֞
そして–あなたは

אַל־
ない
H0408

ל  ׀תִּתְפַּלֵּ֣
祈るな
H6419

בְּעַד־
ために
H1157

הָעָם֣
民の

הַזֶּ֗ה
この
H2088

וְאַל־
そして–ない
H0408

א תִּשָּׂ֧
上げるな
H5375

בַעֲדָ֛ם
彼らの–ために
H1157

רִנָּ֥ה
叫びも
H7440

ה וּתְפִלָּ֖
そして–祈りも
H8605

וְאַל־
そして–ない
H0408

תִּפְגַּע־
とりなすな
H6293

י בִּ֑
わたしに

כִּי־
なぜなら

אֵינֶנִּ֥י
ない
H0369

עַ שֹׁמֵ֖
聞かない
H8085

ךְ׃ אֹתָֽ
あなたに
H0853

あなたはこの民のために祈ってはならない。彼らのために嘆き、祈ってはならない。またわたしに、とりなしをしては
ならない。わたしはあなたの求めを聞かない。

אֵינְך17ָ֣ הַֽ
ないのか
H0369

ה רֹאֶ֔
見ているのか
H7200

מָ֛ה
何を
H4100

מָּה הֵ֥
彼らが
H1992

ים עֹשִׂ֖
しているか

בְּעָרֵ֣י
町々で

יְהוּדָ֑ה
ユダの
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
そして–通りで
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
エルサレムの
H3389

あなたは彼らがユダの町々と、エルサレムのちまたでしていることを見ないのか。

ים18 הַבָּנִ֞
子らは

מְלַקְּטִ֣ים
拾っている
H3950

ים עֵצִ֗
薪を
H6086

אָבוֹת֙ וְהָֽ
そして–父たちは
H0001

ים מְבַעֲרִ֣
燃やしている

אֶת־
を
H0853

שׁ הָאֵ֔
火を
H0784

ים וְהַנָּשִׁ֖
そして–女たちは
H0802

לָשׁ֣וֹת
こねている
H3888

בָּצֵק֑
粉を
H1217

לַעֲשׂ֨וֹת
作る–ために

ים כַּוָּנִ֜
菓子を
H3561

לִמְלֶכֶ֣ת
女王の–ために
H4446

יִם הַשָּׁמַ֗
天の
H8064

ךְ וְהַסֵּ֤
そして–注ぐ

נְסָכִים֙
供え物を
H5262

ים לֵאלֹהִ֣
神々に
H0430

ים אֲחֵרִ֔
他の
H0312

עַן לְמַ֖
ために
H4616

נִי׃ הַכְעִסֵֽ
わたしを–怒らせる
H3707

子どもらは、たきぎを集め、父たちは火をたき、女は粉をこね、パンを造ってこれを天后に供える。また彼らは他の
神々の前に酒を注いで、わたしを怒らせる。

י19 הַאֹתִ֛
わたしを
H0853

הֵ֥ם
彼らは
H1992

ים מַכְעִסִ֖
怒らせているのか
H3707

נְאֻם־
御告げ–である
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

הֲל֣וֹא
ではないのか
H3808

ם אֹתָ֔
自らを
H0853

עַן לְמַ֖
ために
H4616

שֶׁת בֹּ֥
恥の
H1322

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
その–顔の
H6440

ס
—

主は言われる、彼らが怒らせるのはわたしなのか。自分たち自身ではないのか。そして自らうろたえている。

ן20 לָכֵ֞
それゆえ

כֹּה־
こう
H3541

׀אָמַר֣ 
言われた
H0559

אֲדֹנָי֣
主なる
H0136

יְהֹוִ֗ה
神は
H3069

הִנֵּ֨ה
見よ
H2009

י אַפִּ֤
わが–怒りと
H0639

֙ חֲמָתִי וַֽ
そして–憤りが
H2534

נִתֶּכֶ֙ת֙
注ぎ–出される
H5413

אֶל־
に–向けて
H0413

הַמָּק֣וֹם
場所に
H4725

הַזֶּ֔ה
この
H2088

עַל־
に–向けて

אָדָם֙ הָֽ
人にも
H0120

וְעַל־
そして–に

ה הַבְּהֵמָ֔
家畜にも
H0929

וְעַל־
そして–に

עֵ֥ץ
木にも
H6086

ה הַשָּׂדֶ֖
野の

וְעַל־
そして–に

י פְּרִ֣
実りにも
H6529

אֲדָמָה֑ הָֽ
地の
H0127

ה וּבָעֲרָ֖
そして–燃え上がり

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ה׃ תִכְבֶּֽ
消えない
H3518

ס
—

それゆえ主なる神はこう言われる、見よ、わたしの怒りと憤りを、この所と、人と獣と、畑の木と、地の産物とに注
ぐ。怒りは燃えて消えることがない」。
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ה21 כֹּ֥
こう
H3541

אָמַ֛ר
言われた
H0559

יְהוָה֥
主は
H3068

צְבָא֖וֹת
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
イスラエルの
H3478

עֹלוֹתֵיכֶם֛
あなたがたの–燔祈を

סְפ֥וּ
加えよ
H5595

עַל־
に–向けて

זִבְחֵיכֶ֖ם
あなたがたの–いけにえに
H2077

וְאִכְל֥וּ
そして–食べよ
H0398

ׂר׃ בָשָֽ
肉を
H1320

万軍の主、イスラエルの神はこう言われる、「あなたがたの犠牲に燔祭の物を合わせて肉を食べるがよい。

י22 כִּ֠
まことに

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

רְתִּי דִבַּ֤
語らなかった
H1696

אֶת־
に–対して
H0854

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
あなたがたの–先祖に
H0001

א ֹ֣ וְל
そして–ない
H3808

ים צִוִּיתִ֔
命じなかった
H6680

בְּי֛וֹם
日に
H3117

]הוציא[
—
H3318

י( )הוֹצִיאִ֥
わたしが–導き–出した
H3318

ם אוֹתָ֖
彼らを
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

מִצְרָ֑יִם
エジプトの
H4714

עַל־
に–ついて

י דִּבְרֵ֥
ことを
H1697

עוֹלָ֖ה
燔祈と

וָזָבַֽח׃
そして–いけにえの
H2077

それはあなたがたの先祖をエジプトの地から導き出した日に、わたしは燔祭と犠牲とについて彼らに語ったこともな
く、また命じたこともないからである。

י23 כִּ֣
ただ

ם־ אִֽ
この

אֶת־
を
H0853

הַדָּבָר֣
言葉を
H1697

זֶּה הַ֠
この
H2088

יתִי צִוִּ֨
命じた
H6680

אוֹתָ֤ם
彼らに
H0853

לֵאמֹר֙
言って
H0559

שִׁמְע֣וּ
聞け
H8085

י בְקוֹלִ֔
わが–声に

וְהָיִ֤יתִי
そして–なる
H1961

לָכֶם֙
あなたがたにとって

ים אלֹהִ֔ לֵֽ
神と
H0430

ם וְאַתֶּ֖
そして–あなたがたは

הְיוּ־ תִּֽ
なる
H1961

לִ֣י
わたしにとって

לְעָם֑
民と

ם וַהֲלַכְתֶּ֗
そして–歩め
H1980

בְּכָל־
すべての
H3605

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
道を
H1870

ר אֲשֶׁ֣
その

אֲצַוֶּ֣ה
わたしが–命じる
H6680

ם אֶתְכֶ֔
あなたがたに
H0853

עַן לְמַ֖
ために
H4616

יִיטַ֥ב
幸いで–あるように
H3190

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

ただわたしはこの戒めを彼らに与えて言った、『わたしの声に聞きしたがいなさい。そうすれば、わたしはあなたがた
の神となり、あなたがたはわたしの民となる。わたしがあなたがたに命じるすべての道を歩んで幸を得なさい』と。

א24 ֹ֤ וְל
しかし–ない
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
聞かなかった
H8085

א־ ֹֽ וְל
そして–ない
H3808

הִטּ֣וּ
傾けなかった
H5186

אֶת־
を
H0853

אָזְנָ֔ם
その–耳を
H0241

֙ לְכוּ וַיֵּֽ
そして–歩んだ
H3212

עֵצ֔וֹת בְּמֹ֣
謀りごとに
H4156

בִּשְׁרִר֖וּת
頑なさに
H8307

ם לִבָּ֣
その–心の

הָרָ֑ע
悪い

וַיִּהְי֥וּ
そして–なった
H1961

לְאָח֖וֹר
後ろに
H0268

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ים׃ לְפָנִֽ
前に
H6440

しかし彼らは聞き従わず、耳を傾けず、自分の悪い心の計りごとと強情にしたがって歩み、悪くなるばかりで、よくは
ならなかった。

לְמִן־25
から

הַיּ֗וֹם
日より
H3117

ר אֲשֶׁ֨
その

יָצְא֤וּ
出た
H3318

אֲבֽוֹתֵיכֶם֙
あなたがたの–先祖が
H0001

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

עַ֖ד
まで
H5704

הַיּ֣וֹם
日まで
H3117

הַזֶּ֑ה
この
H2088

וָאֶשְׁלַח֤
そして–遣わした
H7971

אֲלֵיכֶם֙
あなたがたに
H0413

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

עֲבָדַ֣י
わが–僕らを
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
預言者たちを
H5030

י֖וֹם
日々
H3117

ם הַשְׁכֵּ֥
朝早くから
H7925

וְשָׁלֹֽחַ׃
そして–遣わした
H7971
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あなたがたの先祖がエジプトの地を出た日から今日まで、わたしはわたしのしもべである預言者たちを日々彼らにつか
わした。

וְל֤וֹא26
しかし–ない
H3808

֙ שָׁמְעוּ
聞かなかった
H8085

י אֵלַ֔
わたしに
H0413

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

הִטּ֖וּ
傾けなかった
H5186

אֶת־
を
H0853

אָזְנָם֑
その–耳を
H0241

֙ וַיַּקְשׁוּ
そして–硬くした
H7185

אֶת־
を
H0853

ם עָרְפָּ֔
その–うなじを
H6203

עוּ הֵרֵ֖
悪く–した

ם׃ מֵאֲבוֹתָֽ
その–先祖よりも
H0001

しかし彼らはわたしに聞かず、耳を傾けないで強情になり、先祖たちにもまさって悪を行った。

וְדִבַּרְת27ָּ֤
そして–語れ
H1696

אֲלֵיהֶם֙
彼らに
H0413

אֶת־
を
H0853

כָּל־
すべての
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
言葉を
H1697

לֶּה הָאֵ֔
これらの
H0428

א ֹ֥ וְל
しかし–ない
H3808

יִשְׁמְע֖וּ
聞かない
H8085

אֵלֶי֑ךָ
あなたに
H0413

אתָ וְקָרָ֥
そして–呼べ
H7121

אֲלֵיהֶ֖ם
彼らに
H0413

א ֹ֥ וְל
しかし–ない
H3808

יַעֲנֽוּכָה׃
答えない

たといあなたが彼らにこのすべての言葉を語っても彼らは聞かない。また彼らを呼んでもあなたに答えない。

וְאָמַרְת28ָּ֣
そして–言え
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
彼らに
H0413

זֶה֤
これが
H2088

֙ הַגּוֹי
国だ

ר אֲשֶׁ֣
その

לֽוֹא־
ない
H3808

שָׁמְע֗וּ
聞かなかった
H8085

֙ בְּקוֹל
声に

יְהוָה֣
主の
H3068

יו אֱלֹהָ֔
その–神の
H0430

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

לָקְח֖וּ
受けなかった
H3947

מוּסָר֑
懲らしめを
H4148

בְדָה֙ אָֽ
滅びた
H0006

אֱמוּנָ֔ה הָֽ
真実は
H0530

ה וְנִכְרְתָ֖
そして–断たれた
H3772

ם׃ מִפִּיהֶֽ
その–口から
H6310

ס
—

それゆえ、あなたはこう彼らに言わなければならない、『これはその神、主の声に聞き従わず、その戒めを受けいれな
かった国民である。真実はうせ、彼らの口からĀえた。

גָּזִּ֤י29
āりĂとせ
H1494

נִזְרֵךְ֙
あなたの–ăを
H5145

יכִי הַשְׁלִ֔ וְֽ
そして–投げ捨てよ
H7993

י וּשְׂאִ֥
そして–上げよ
H5375

עַל־
に–向けて

שְׁפָיִ֖ם
Ąの–ąで
H8205

קִינָה֑
Ććを
H7015

כִּ֚י
なぜなら

מָאַס֣
Ĉけた

יְהוָ֔ה
主が
H3068

שׁ וַיִּטֹּ֖
そして–捨てた
H5203

אֶת־
を
H0853

דּ֥וֹר
ĉĊを
H1755

עֶבְרָתֽוֹ׃
その–怒りの
H5678

あなたのăのċをāって捨てよ、ĄのČの上に嘆きの声をあげよ。主が、č怒りになっているĉの人をĈけ捨てられた
からだ』。

י־30 כִּֽ
なぜなら

עָשׂ֨וּ
行った

בְנֵי־
子らが

ה יְהוּדָ֥
ユダの
H3063

ע הָרַ֛
悪を

בְּעֵינַי֖
わたしの–目に

נְאֻום־
御告げ–である
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

מוּ שָׂ֣
置いた

ם שִׁקּֽוּצֵיהֶ֗
その–忌むべきものを
H8251

יִת בַּבַּ֛
家に

אֲשֶׁר־
その

נִקְרָא־
呼ばれている
H7121

י שְׁמִ֥
わが–名が
H8034

עָלָ֖יו
その–上に

לְטַמְּאֽוֹ׃
Ďす–ために

主は言われる、ユダの民はわたしの前に悪を行い、わたしの名をもってとなえられる家に、憎むべき者を置いてそこを
Ďした。
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וּבָנ֞ו31ּ
そして–ďいた
H1129

בָּמ֣וֹת
Đき所を
H1116

פֶת הַתֹּ֗
トフđトの
H8612

אֲשֶׁר֙
その

בְּגֵי֣א
Ēに–ある
H1516

בֶן־
子の

הִנֹּ֔ם
ēンĔムの
H2011

ף לִשְׂרֹ֛
ĕく–ために
H8313

אֶת־
を
H0853

בְּנֵיהֶ֥ם
その–Ė子たちを
H1323

וְאֶת־
そして
H0853

בְּנֹתֵיהֶ֖ם
その–ėたちを

בָּאֵשׁ֑
火で
H0784

אֲשֶׁר֙
それは

א ֹ֣ ל
ない
H3808

יתִי צִוִּ֔
命じなかった
H6680

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ה עָלְתָ֖
Ęいęかばなかった
H5927

עַל־
に

י׃ לִבִּֽ
わが–心に

ס
—

またĚンēンĔムのĒにあるトěĜのĐき所をďいて、むすこėを火にĕいた。わたしはそれを命じたことはなく、ま
たそのようなことをĝえたこともなかった。

ן32 לָכֵ֞
それゆえ

ה־ הִנֵּֽ
見よ
H2009

ים יָמִ֤
日々が
H3117

בָּאִים֙
来る
H0935

נְאֻם־
御告げ–である
H5002

יְהוָ֔ה
主の
H3068

וְלאֹ־
そして–ない
H3808

ר יֵאָמֵ֨
呼ばれない
H0559

ע֤וֹד
もはや
H5750

הַתֹּפֶ֙ת֙
トフđトとも
H8612

וְגֵי֣א
そして–Ēとも
H1516

בֶן־
子の

הִנֹּ֔ם
ēンĔムの
H2011

י כִּ֖
ただ

אִם־
ただ

גֵּ֣יא
Ēと
H1516

הַהֲרֵגָה֑
殺Ğの
H2028

וְקָבְר֥וּ
そして–ğる
H6912

פֶת בְתֹ֖
トフđトに
H8612

ין מֵאֵ֥
ない
H0369

מָקֽוֹם׃
場所が
H4725

主は言われる、それゆえに見よ、その所をトěĜ、またはĚンēンĔムのĒと呼ばないで、ほĠりのĒと呼ġ日が来
る。それはほかに場所がないので、トěĜにğるからである。

ה33 יְתָ֜ הָ֨ וְֽ
そして–なる
H1961

ת נִבְלַ֨
Ģģが
H5038

הָעָם֤
民の

הַזֶּה֙
この
H2088

ל אֲכָ֔ לְמַֽ
食物と
H3978

לְע֥וֹף
Ĥの
H5775

יִם הַשָּׁמַ֖
天の
H8064

וּלְבֶהֱמַת֣
そして–獣の
H0929

הָאָרֶ֑ץ
地の
H0776

ין וְאֵ֖
そして–ない
H0369

יד׃ מַחֲרִֽ
ĥいĦう–者が
H2729

この民のĢģはħのĤと地の獣の食物となり、これをĥいĦう者もない。

י 34 ׀וְהִשְׁבַּתִּ֣
そして–Āやす

מֵעָרֵ֣י
町々から

ה יְהוּדָ֗
ユダの
H3063

חֻצוֹת֙ וּמֵֽ
そして–通りから
H2351

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
エルサレムの
H3389

ק֤וֹל
声を

֙ שָׂשׂוֹן
Ĩびの
H8342

וְק֣וֹל
そして–声を

ה שִׂמְחָ֔
ĩしみの
H8057

ק֥וֹל
声を

ן חָתָ֖
Īīの
H2860

וְק֣וֹל
そして–声を

ה כַּלָּ֑
ĪĬの
H3618

י כִּ֥
なぜなら

ה לְחָרְבָּ֖
ĭĮと
H2723

תִּהְיֶה֥
なる
H1961

רֶץ׃ הָאָֽ
その–地は
H0776

そのときわたしはユダの町々とエルサレムのちまたに、Ĩびの声、ĩしみの声、Īīの声、ĪĬの声をĀやす。この地
はįれİてるからである。
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